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VEJLEDNING TIL
PLANSLIBERE, MODEL 319 OG 319-EU

BEMARK

Slibemaskiner model 319 og 319-EU er designet til krevende opgaver, herunder rustfjernelse
og slibning af metal og spartelmasse som forberedelse til lakering.

Ingersoll-Rand patager sig intet ansvar for eventuelle zendringer af veerktgjer udfort af
brugeren i forbindelse med anvendelsesomrader, som Ingersoll-Rand ikke pa forhand er blevet

konsulteret om.

A ADVARSEL!

INDEHOLDER VIGTIG SIKKERHEDSINFORMATION.
DENNE VEJLEDNING SKAL LASES FOR BETJENING AF VAERKTQJET.
DET ER ARBEJDSGIVERENS ANSVAR AT SORGE FOR, AT INDHOLDET AF
DENNE VEJLEDNING BRINGES TIL OPERATORENS KUNDSKAB.
MANGLENDE IAGTTAGELSE AF DISSE ADVARSLER KAN RESULTERE | PERSONSKADE.

IBRUGTAGNING AF VERKTQJET

Dette veerktgj skal altid betjenes, kontrolleres og
vedligeholdes i overensstemmelse med de gzeldende
lokale og nationale regler for manuelle trykluft-
veerktgjer.

Af sikkerhedshensyn og for at opnéa den bedst
mulige ydelse og levetid for verktgjs-
komponenterne, skal verktgjet bruges ved et
maksimalt indgangslufttryk pa 6,2 bar og med en
lufttilfgrselsslange, der har en indvendig diameter
pa 10 mm.

Der skal altid lukkes for lufttilférslen, og luft-
tilfgrselsslangen skal afmonteres fgr installation,
afmontering eller justering af tilbehgr til dette
veerktgj, eller fgr der udfgres vedligeholdelses-
arbejde pa vaerktgjet.

Der ma ikke bruges beskadigede, flossede eller
nedslidte luftslanger og tilbehgr.

Det skal sikres, at alle slanger og alt tilbehgr er af
den korrekte stgrrelse og er sikkert monteret. Se
tegning TPDY905-1, som viser en typisk rgrfering.
Hold afstand til piskende luftslanger.
Trykluftforsyningen skal altid afbrydes, fér man
naermer sig en piskende luftslange.

Der skal altid bruges ren, tgr luft ved et maksimalt
lufttryk pa 6,2 bar. Stgv, korroderende dampe
og/eller for hgj fugtighed kan gdelzegge motoren i
et trykluftveerktgj.

Verktgjer ma ikke smgres med braendbare eller
flygtige vaesker s& som petroleum, dieselolie eller
flybrzendstof.

Mearkater mé ikke fjernes. Eventuelt beskadigede
mearkater skal udskiftes.

ANVENDELSE AF VERKTQJET

Der skal altid bruges beskyttelsesbriller under
betjening eller vedligeholdelse af dette veerktgj.
Der skal altid bruges hgrevaern under betjening af
dette veerktgj.

Hold hzender, lgse bekleedningsdele, langt har og
smykker vzk fra veerktgjets roterende ende.

Der skal hele tiden holdes en kropsstilling med god
balance og godt fodgreb. Som operatgr skal man
undgé at straekke sig for langt under brug af dette

veerktgj. Under opstart og betjening skal man
forsgge at forudse og vaere szerdeles opmaerksom
over for pludselige bevagelseszendringer,
reaktionsmomenter og maskinkrzafter.
Verktgjets aksel kan fortseette med at rotere et
kort stykke tid, efter man har sluppet hindtaget.
Trykluftveerktgjer kan vibrere under brug.
Vibration, hyppigt gentagne bevagelser og
ubekvemme stillinger kan vere skadelige for
operatgrens hzender og arme. Brug af verktgjet
bgr ophgre, hvis man fgler nogen form for gener,
en snurrende fornemmelse i kroppen eller smerter.
Der skal sgges lzegehjzelp, for brug af veerktgjet
genoptages.
Der méa kun bruges tilbehgr, som anbefales af
Ingersoll-Rand.
Dette veerktgj er ikke designet til brug i eksplosive
arbejdsmiljger.
Dette veerktgj er ikke isoleret mod elektriske stgd.
Forebyggelse af risici ved udsattelse for og
indanding af helbredsskadeligt stgv og partikler
fra brug af trykluft- og elverktgj:
Visse typer stgv fra pudsning, savning,
slibning, boring og andet byggearbejde med
trykluftsveerktgj eller elveerktgj indeholder
kemikalier, som vides at forarsage kreeft,
fadselsdefekter og andre skader i forbindelse
med menneskers forplantningsevne.
Eksempler pa disse kemikalier omfatter:

- bly fra blyholdig maling,

- krystallinsk siliciumdioxid fra mursten,
cement og andre murvaerksmaterialer,
samt

- arsenik og chrom fra kemisk behandlet
tgmmer.

Risikoen, du udszettes for fra disse kemikalier,
varierer, afheengig af hvor ofte du udfgrer
denne type arbejde. Du kan reducere risikoen
ved udszettelse for disse kemikalier som fglger:
arbejd i omrader med god udluftning, og
arbejd med godkendt sikkerhedsudstyr,
herunder stgvmasker, der er specielt
fremstillet til at bortfiltrere mikroskopiske
partikler.

BEMARK

Brug af reservedele, som ikke er originale Ingersoll-Rand produkter, kan resultere i sikkerhedsrisici, forringet
veerktgjsydelse samt ekstra vedligeholdelse, og kan ggre alle garantier ugyldige.

Reparationsarbejde mé kun udfgres af autoriseret og korrekt uddannet personale. Kontakt venligst det naermeste
autoriserede Ingersoll-Rand servicecenter.

Al korrespondance bedes stilet til Ingersoll-Rands
nzrmeste kontor eller distributgr.
© Ingersoll-Rand Company 2001

Trykt i USA

@R IngersoliRand.



ADVARSELSSYMBOLER

A ADVARSEL!

MANGLENDE IAGTTAGELSE AF DISSE ADVARSLER KAN RESULTERE | PERSONSKADE.

A ADVARSEL!

Der skal altid bruges
beskyttelsesbriller under
betjening eller vedlige-
holdelse af veerktgjet.

A ADVARSEL! A ADVARSEL!

Der skal altid lukkes for
Iufttilferslen, og luftslangen skal
afmonteres for installation,
afmontering eller justering af
tilbehor til dette vaerktoj, eller for
der udferes vedligeholdelses-

Der skal altid bruges
herevaern under betjening
af dette veerktoj.

A ADVARSEL!

arbejde pa veerktojet.

Trykluftvaerktojer kan vibrere
under brug. Vibration, hyppigt
gentagne bevaegelser og
ubekvemme stillinger kan vaere
skadelige for operatorens
hzender og arme. Brug af
veerktgjet bor ophore, hvis man
foler nogen form for gener, en

eller smerter. Der skal soges
lzegehjeelp, for brug af veerktojet
genoptages.

snurrende fornemmelse i kroppen

A ADVARSEL! \‘nF'\/ 2| A ADVARSEL!
Vaerktoi - . Yi{, 2 Der ma ikke bruges
erktojet ma ikke loftes i {

beskadigede, flossede eller
nedslidte luftslanger og
tilbehor.

luftslangen.

A ADVARSEL!

Der skal hele tiden holdes en
kropsstilling med god balance og
godt fodgreb. Som operator skal
man undga at streekke sig for
langt under brug af dette vaerktgj.

A ADVARSEL!

International advarselsmaerkat:
Bestillingsnr.

Lufttrykket ma ikke overstige
6,2 bar under brug af dette 0
veerktoj. @ | .ll | @

S/ZRLIGE ADVARSLER FOR SLIBEMASKINER

* Disse slibemaskiner arbejder ved den fri hastighed, .
som er angivet pa fabriksmeerkaten, forudsat at
vaerktgjet tilfgres luft ved et tryk pa 6,2 bar. Hvis
der bruges et hgjere lufttryk, vil arbejdshastigheden

blive for hgj.

* Disse vaerktgjer ma kun bruges med pudseskiver,
polerskiver eller lammeuldsskiver. Der ma ikke
bruges slibeskiver, slibestifter eller metalskzerende

Nar der bruges en skive med skaft, skal skaftet
skubbes helt ind i speendepatronen. Nar der bruges
en skive med gevindskaret skaft, skal man sikre
sig, at flangemgtrikken er forsvarligt tilspeendt.
Omlgberens eller flangemgtrikkens tilspzending
skal kontrolleres, for man tager en pudsemaskine i
brug, sa man er sikker pa, at den ikke kan arbejde
sig fri.

tilbehgr med disse veerktgjer. Der mé aldrig bruges
tilbehgr, hvis maksimale arbejdshastighed er
lavere end slibemaskinens fri hastighed.

IBRUGTAGNING AF VAERKTOJET

g

Ingersoll-Rand nr. 50

Der skal altid bruges luftledningssmgring til denne

SMORING

T

Ingersoll-Rand nr. 67

slibemaskine. Vi anbefaler fglgende filter-,
smgreanordnings- og reguleringsenhed fra

Ingersoll-Rand:

Internationalt - C28-C4-FKG0
I USA - C28-04-FKGO0-28

Efter hver anden driftstime, skal der sprgjtes mellem 0,5
og 1 kubikcentimeter olie af typen Ingersoll-Rand nr. 50
ind i (39), medmindre der bruges luftledningssmgring.
Med regelmassige mellemrum skal (33) fjernes og gear-

HOVEDRQR 3 GANGE
SA STORT SOM
VAERKTQJETS
LUFTTILSLUTNING

TIL
LUFT- 4@

SYSTEM

TIL ‘ i

TRYKLUFT- M DZHI

VERKTQ@J
SM@REANORDNIN

REGULATOR F'LTE
GRENRQOR DOBBELT
SA STORT SOM
V/ERKTQJETS
LUFTTILSLUTNING

KOMPRESSOR

REGELM/ESSIG

. ! ¢ DRANING

hjulene smgres med 30 kubikcentimeter fedt af typen )

Ingersoll-Rand nr. 67. (Tegning TPD905-1)

SPECIFIKATIONER
Model Héndtags- | Akselgevind Fri Skivestgrrelse =Lydniveau 4 Vibrations-
type hastighed dB (A) niveau
Tryk *Effekt
319,319-EU | Tangentarm 5/87-11 5.000 diameter, 7” 90,8 103,8 1,2

= Afprgvet i overensstemmelse med ANSI S5.1-1971 ved fri hastighed

¢ Afprgvet i overensstemmelse med ISO8662-1 ved slibning pa stdlemne

e 1SO3744



FABRIKATIONSERKLARING

Vi Ingersoll-Rand, Co.

(leverandgrens navn)

Swan Lane, Hindley Green, Wigan WN2 4EZ, U.K.

(adresse)

erkleerer som eneansvarlig, at nedenstdaende produkt,

Planslibere, Model 319-EU

som denne erkleering vedrgrer, overholder bestemmelserne i fplgende direktiver,

98/37/EF

ved at veere i overensstemmelse med fplgende hovedstandard(er):

1508662
Serienr (1994 —) XUA XXXXX —
D. Vosé=— Patrick Livingston
Ansvarliges navn og underskrift Ansvarliges navn og underskrift
September, 2001 September, 2001
Dato Dato

BEMARK

DENNE VEJLEDNING BOR GEMMES. MA IKKE DESTRUERES.

Efter veerktojets levetid anbefales det at demontere og affedte veerktojet, og opdele de adskilte
komponenter ud fra materialetypen, sa de kan genbruges.
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ANVISNINGAR FOR SLIPMASKINER,
MODELLER 319 OCH 319-EU

Slipmaskiner, modeller 319 och 319-EU ar avsedda f6r tungt arbete med rostaviagsnande samt
slipning av metall och karossutfylinad vid malningsfoérberedelser.

Ingersoll-Rand ar inte ansvarigt fér verktyg som har modifierats av kunden fér att anpassas till
andra anvandningar, om inte kunden har konsulterat Ingersoll-Rand.

A VARNING

_VIKTIG SAKERHETSINFORMATION MEDFOLJER.
LAS DENNA HANDBOK INNAN VERKTYGET ANVANDS.

DET ALIGGER ARBETSGIVAREN ATT SE TILL ATT DE ANSTALLDA SOM SKALL
ANVANDA VERKTYGEN AR FORTROGNA MED HANDBOKENS INNEHALL.

UNDERLATELSE ATT IAKTTAGA VARNINGARNA | DETTA INSTRUKTIONSHAFTE KAN
MEDFORA PERSONSKADOR.

INNAN VERKTYGET ANVANDS

*  Anvindning, inspektion och underhéll av verktyget
skall alltid ske i enlighet med pa
anvindningsplatsen radande myndigheters
gillande regler for handhallna pneumatiska
verktyg.

* For sikerhet, basta effektivitet och maximal
varaktighet bor detta verktyg anvindas med ett
maximalt lufttryck pa 6,2 bar/620 kPa (90
pund/tum?) vid intaget och med en matarslang
med en innerdiameter pa 10 mm (3/8 tum).

*  Stiing alltid av lufttillférseln och koppla bort
matarslangen innan du monterar, avligsnar eller
justerar nagra tillbehor till detta verktyg och
innan du utfor service pa verktyget.

* Anvind aldrig skadade, slitna eller trasiga
luftslangar och kopplingar.

*  Se till att alla slangar och kopplingar ir av ratt
storlek och ordentligt fastsatta. Se bild TPD905-1
for en typisk installation.

*  Hall dig borta fran piskande luftslangar. Sting av
tryckluften innan du gir nira en piskande
luftslang.

* Anvind alltid ren, torr luft och ett maximalt
lufttryck pa 6,2 bar (90 pund/tum?). Damm,
fratande angor och/eller for mycket fuktighet kan
forstora motorn pa tryckluftsverktyg.

*  Smorj aldrig verktygen med ldttantindliga eller
flyktiga vitskor, som t.ex. fotogen, diesel- eller
flygbransle.

* Avlidgsna ej etiketterna. Byt ut skadade etiketter.

VERKTYGETS ANVANDNING

* Anvind alltid skyddsglasogon nir du anvinder
eller utfor service pa detta verktyg.

* Anvind alltid horselskydd néir du anvinder detta
verktyg.

*  Hall héinder, losa klddesplagg, hingande har och
smycken pa avstind frin den roterande éinden av
verktyget.

Sta stadigt med kroppen i balans. Luta dig inte
over verktyget vid anvindning. Var beredd pa
hastiga fordndringar av rorelseriktning,
reaktionsmoment och krafter under start och
anvindning.
Verktygets axel kan fortséitta att rotera under en
kort tid efter det att padraget sldppts.
Tryckluftsdrivna verktyg kan vibrera under
anvindningen. Vibrationer, monotona rorelser
eller en obekvim stéillning kan vara skadligt for
hiinder och armar. Upphor att anvanda ett verktyg
om det borjar sticka eller véirka i hinder och
armar. Sok likare innan du ater anvinder
verktyget.
Anvind sadana tillbehoér som rekommenderats av
Ingersoll-Rand.
Detta verktyg ir ej avsett att anvéindas i explosiv
atmosfér.
Detta verktyg ir ej isolerat mot elektrisk chock.
Undvik att andas in skadligt damm som kan uppsta
vid arbete med verktygen:
Vissa typer av damm som uppstar vid slipning,
sdgning, borrning och andra liknande
aktiviteter innehéller zmnen som orsakar
cancer, fodelseskador och andra
reproducerbara skador. Exempel pa sadana
kemikalier ar:
- bly frin blybaserade lackfirger,
- Kkristallint Kisel fran tegelstenar, cement
och andra murningsprodukter
- arsenik och krom fran impregnerat virke.
Hilsorisken pé grund av denna exponering
varierar, beroende pa hur ofta du utfor dessa
arbeten. Minska din exponering for dessa
kemikalier genom att arbeta i vilventilerade
utrymmen och med godkind
sikerhetsutrustning, till exempel
andningsskydd med specialfilter for
mikroskopiska partiklar.

Om andra reservdelar 4n de frin Ingersoll-Rand anvinds, kan detta medféra en sikerhetsrisk, minskad
verktygsprestanda och ett 6kat servicebehov. Det kan dessutom fa till f6ljd att alla garantier blir ogiltiga.

Reparationer far endast utforas av auktoriserad, utbildad personal. Radfraga nirmaste auktoriserade Ingersoll-Rand

servicecenter.

Alla forfragningar bor ske till nirmaste
Ingersoll-Rand kontor eller distributor.
© Ingersoll-Rand Company 2001

Tryckt in U.S.A.

@R IngersoliRand.



VARNINGSSYMBOLENS UTSEENDE

A VARNING

UNDERLATELSE ATT IAKTTAGA FOLJANDE VARNINGAR KAN MEDFORA
PERSONSKADA.

AVARNING AVARNING

pé detta verktyg.

QE)\II(?S:QT;EEQM néir du Anvand alltid horselskydd
anvander eller utfoér service c::k(:;:;nvander detta

Sténg alltid av lufttillférseln
och koppla bort
matarslangen innan du
installerar, avlagsnar eller
justerar nagra av verktygets

tillbeh6ér samt innan du utfor
service.

AVARNING AVARNING w1 | AVARNING
Luftdrivna verktyg kan vibrera Bar inte verktyget i ¥ » 2 Anvénd aldrig skadade,
vid anvéndning. Vibrationer, slangen. \ slitna eller trasiga
upprepade rorelser eller en luftslangar och kopplingar.
obekvam stillning, kan vara

skadligt for hander och armar.
Sluta att anvénda ett verktyg om

det sticker eller vérker i héander
och armar. Sok lakare innan du

A VARNING Internationell varningsetikett:

ater anvénder verktyget.

AVARNING

Sté stadigt med god balans.
Strack dig inte for langt 6ver
verktyget nar du arbetar.

Max arbetstryck 6,2 bar/620 kPa Besté"ningsnummer
(90 pund/tum?).

® T o

SARSKILDA VARNINGAR FOR SLIPMASKINEN

*  Dessa slipmaskiner kommer att drivas med ett fritt
varvtal som anges pa namnplaten om lufttillférseln
ger ett lufttryck pa 6,2 bar/620 kPa (90 pund/tum?)
vid verktyget. Drift vid hogre lufttryck kommer att
medfora for hog hastighet.

* Anvind endast en stodrondell, polerskiva eller
polerhiitta med dessa verktyg. Anvind ingen
slipskiva, fil eller nigra metallavligsningstillbehor
med dessa verktyg. Anvind aldrig ett tillbehor

vars maximala driftshastighet ér liigre dn
slipmaskinens fria varvtal dar tillbehoret skall
anvéindas. Nir en dyna med ett skaft anvinds, for
in skaftet helt i spinnmuttern. Nér en dyna pa en
gingad axel anvinds, forsikra dig om att
flinsmuttern ir ordentligt atdragen.

* Kontrollera flinsmuttern innan slipmaskinen
anvinds, for att tillse att den inte lossnar under
drift.

INNAN VERKTYGET ANVANDS

SMORJNING
S We._
Ingersoll-Rand nr. 50 Ingersoll-Rand nr. 67

Anvind alltid en tryckluftssmorjare med dessa verktyg.
Vi rekommenderar foljande filtersmorjarregulator:

Internationellt - C28-C4-FKGO0
I USA - C28-04-FKGO0-28

Efter varje tva timmars drift, om inte en
tryckluftssmorjare anvinds, skall 0,5 till 1 cm?3
Ingersoll-Randolja nr. 50 sprutas in i (39). Avldgsna da
och di (33) och smérj vixeln med 30 cm?3
Ingersoll-Randsmorjmedel nr. 67.

MATARLEDNINGAR, TRE
GANGER SA STORASOM
LUFTVERKTYGETS  IN-

TAG
TILL‘| .
LUFT

SYSTEMET

TILL ‘

LUFT

VERKTYGETM :D:H.

SMORJARE

) ReaulaTor TETE
FORGRENINGAR,

DUBBELT SA STORA SOM
LUFTVERKTYGETS INTAG

TOM REGELBUNDET

KOMPRESSOR

(Bild. TPD905-1)

SPECIFIKATIONER
Modell Typ av Spindel- Fri Stodplattans mLjudstyrkeniva 4 Vibrations-
handtag ginga hastighet storlek dB (A) niva
varv/min. Tryck *Kraft m/s?
319, 319-EU spak 5/8 tum-11 5000 7 tum diameter 90,8 103,8 1,2

®  Testad i enlighet med ANSI S5.1-1971 med sandning pé arbetsstycke i stél

¢ Testad i enlighet med ISO8662-1 med sandning pa arbetsstycke i stél

e 1S0O3744



FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Vi Ingersoll-Rand, Co.

(leverantorens namn)

Swan Lane, Hindley Green, Wigan WN2 4EZ, U.K.
(adress)

intygar hirmed, i enlighet med vart fullstindiga ansvar, att produkten,

Slipmaskiner, modeller 319-EU

som detta intyg avser, uppfyller kraven i

98/37/EG Direktiven.

Genom att anvinda foljande principstandard: 1508662

(1994 — ) XUA XXXXX —

it iz

Serienummer, mellan:

D. Vosé&~ — Patrick Livingston

Auktoriserade personers namn och underskrift Auktoriserade personers namn och underskrift
September, 2001 September, 2001

Datum Datum

SPARA ANVISNINGARNA. FAR EJ FORSTORAS.

Da verktyget ar utslitet, rekommenderar vi att det tas isar och avfettas,
samt att de olika delarna sorteras for atervinning.
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INSTRUKSJONER FOR
PUSSESMASKIN, MODELL 319 OG 319-EU

Pussemaskiner, modell 319 og 319-EU er konstruert for storre pusseoppgaver som fjerning av
rust, pussing av metaller og karosseripreparasjon for lakkering.

Ingersoll-Rand er ikke ansvarlig for verktoymodifikasjoner som utfores av kunden uten at
Ingersoll-Rand er radspurt.

A ADVARSEL

INNEHOLDER VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON.
LES DENNE INSTRUKSJONSHANDBOKEN F@R VERKT@YET TAS | BRUK.
DET ER ARBEIDSGIVERENS PLIKT A Gl INFORMASJONEN
| DENNE INSTRUKSJONSBOKEN TIL BRUKEREN.
PERSONSKADER KAN OPPSTA HVIS IKKE FOLGENDE ADVARSLER BLIR FULGT.

FORSTEGANGSBRUK AV VERKTQY

Bruk, inspiser og vedlikehold alltid dette verktgyet
i folge eksisterende lokale og nasjonale forskrifter
for hindholdt/hindbetjent trykkluftverktgy.

For a oppné best sikkerhet, topp ytelse og
maksimal levetid pa deler, bgr dette verktgyet
brukes ved maksimalt lufttrykk pa 6,2 bar/620 kPa
(90 psig) malt ved luftinntaket nir en 10 mm (3/8
tomme) innvendig diameter trykkslange brukes.
Steng alltid av lufttilférselen og koble fra
lufttilfgrselslangen fgr installering, fjerning eller
justering av tilbehgr, eller for vedlikehold blir
utfert pa dette verktgyet.

Bruk ikke en skadet, sprukket eller slitt
luftslange/kobling.

Serg for at alle slanger og koblinger er av riktig
stgrrelse og er tette. Se tegning TPD905-1 for et
typisk koblingsarrangement.

Kom ikke neer piskende luftslanger. Steng av
trykkluften for du neermer deg en luftslange som
ikke er under kontroll.

Bruk alltid ren, tgrr luft ved maksimalt lufttrykk
pa 90 psig. Stev, etsende gasser og/eller for mye
fuktighet kan gdelegge motoren pa et
trykkluftverktgy.

Smgr ikke verktgyene med brennbare eller ustabile
vaesker som parafin, diesel eller flybensin.

Fjern ikke noen identifikasjonsmerker. Skift ut
skadete merker.

BRUK AV VERKTQY

gkt vedlikehold, og kan fgre til at garantien blir ugyldig.

Bruk alltid vernebriller under arbeid med eller
vedlikehold av dette verktgyet.

Bruk alltid hgrselvern under arbeid med dette
verktgyet.

Hold hender, lgstsittende kleer, langt har og
smykker unna verktgyets roterende ende.

Serg for a sta stett. Ikke forstrekk deg nar du
bruker dette verktgyet. Veer forberedt pa
plutselige endringer i bevegelse, reaksjonsmoment
eller -krefter under start og bruk.
Verktgyakslingen kan fortsette & rotere etter at
av/pa- hiandtaket er sluppet.
Trykkluftverktgy kan vibrere under bruk.
Vibrasjon, gjentatte bevegelser eller ubekvemme
stillinger kan vaere skadelig for hender og armer.
Stans bruken av ethvert verktgy ved ubehag,
stikkende fglelser eller hvis du fir smerter. Sgk rad
fra lege for videre arbeid gjenopptas.
Bruk tilbehgr som er anbefalt av Ingersoll-Rand.
Dette verktgyet er ikke beregnet til bruk pa steder
der det er fare for eksplosjon.
Dette verktgyet er ikke isolert mot elektriske stgt.
Unnga eksponering for og inndnding av helsefarlig
stgv og partikler ved bruk av el- og
trykkluftverktgy:
Enkelte typer stgv fra pussing, saging, sliping,
boring og andre byggeaktiviteter inneholder
kjemikalier som er kjent for a forarsake kreft,
fadselsskader eller andre forplantningsskader.
Her er noen eksempler pa disse kjemikaliene:
- bly fra blyholdig maling,
- krystallinsk silisiumoksid fra murstein og
sement og andre murprodukter, og
- arsen og krom fra kjemisk behandlet
trelast.
Din risiko nar det gjelder slik eksponering
varierer, avhengig av hvor ofte du utfgrer
denne typen arbeid. Slik reduserer du
eksponeringen for slike kjemikalier: Sgrg for
god ventilasjon pa arbeidsplassen, og bruk
godkjent verneutstyr som stgvmasker spesielt
konstruert for 4 filtrere bort mikroskopiske
partikler.

Bruk av andre deler enn originale Ingersoll-Rand-reservedeler kan fgre til sikkerhetsrisiko, redusert verktgy-ytelse og

Reparasjoner bgr bare utfgres av godkjent personell. Spgr hos ditt neermeste godkjente Ingersoll-Rand-verksted.

Henvendelser skal rettes til neermeste
Ingersoll-Rand avdeling eller -forhandler.
© Ingersoll-Rand Company 2001

Trykt i USA

@R IngersoliRand.



BETYDNING AV ADVARSEL-SYMBOL

A ADVARSEL

ALVORLIGE PERSONSKADER KAN OPPSTA HVIS
IKKE FOLGENDE ADVARSLER BLIR TATT TIL FOLGE.

A ADVARSEL

Bruk alltid vernebriller under
arbeid med, eller vedlikehold
av dette verktoyet.

A ADVARSEL

Trykkluftverktoy kan vibrere
under bruk. Vibrasjon, gjen-
tatte bevegelser eller ubek-
vemme stillinger kan veere ska-
delig for hender og armer.
Stans bruken av ethvert
verktoy ved ubehag, stikkende
folelser eller hvis du far smert-
er. Sok rad fra lege for videre
arbeid gjenopptas.

A ADVARSEL

Hold kroppen i en balansert
og stadig stilling. Len deg
ikke for langt forover under
bruken av dette verktoyet.

A ADVARSEL

Bruk alltid herselvern un-
der arbeid med dette
verktoyet.

A ADVARSEL

Beer ikke verktoyet etter
luftslangen.

A ADVARSEL

Steng alltid av lufttilferselen
og koble fra slangen for luft-
tilforselen for installering,
fierning eller justering av til-
behgr, eller for vedlikehold
blir utfort pa dette verktoyet.

A ADVARSEL

Y(, 2 Bruk ikke skadete, sprukne
\ eller slitte luftslanger/ kob-
linger.

A ADVARSEL

Brukes ved et maksimalt luft-
trykk pa 6,2 bar/620 kPa (90
psig).

Internasjonalt varselsymbol:
Bestill delenummer

® T o

SPESIELLE ADVARSLER FOR SLIPEMASKINER

arbeidshastighet som er lavere enn den maksimale

* Disse pussemaskinene vil fungere ved de

arbeidshastigheter som er oppgitt pi navneskiltet,
hvis lufttilferselstrykket er 6,2 bar/620 kPa
(90 psig) ved verktgyet. Bruk ved hgyere trykk vil .

resultere i for hgy hastighet.

*  Bruk kun stgtterondell, poleringsskive eller
polerhette pa disse verktgyene. Bruk ikke
slipeskiver eller tilbehgr til fjerning av metaller
unntatt sliperondeller pa disse verktgyene. Bruk
aldri tilbehgr som har en maksimal

hastigheten pa pusse- og poleringsmaskinen hvor

tilbehgret er montert.

Nar en rondell med skaft brukes, sett skaftet helt

inn i spennhylsen. Nar en rondell brukes pa en
gjenget spindel, forsikre om at lasemutteren er last
fast. Kontroller at lisemutteren pa spennhylsen
eller pa akselen er festet godt nok slik at de ikke
kan lgsne under bruk.

FORSTEGANGSBRUK AV VERKTOY

SMORING

g

Ingersoll-Rand nr. 50

T

Bruk alltid et smgreapparat sammen med disse

verktgyene. Vi anbefaler fplgende
filter-smgre-regulatorenhet:

Internasjonalt nummer C28-C4-FKG0

USA-nummer C28-04-FKG0-28

Ingersoll-Rand nr. 67

Etter hver andre times bruk, hvis ikke et rgrmontert

HOVEDRGRET ER 3 GANGER

STORRE ENN INNTAKET TIL

VERKTQYET

TIL *‘
LUFTKRETSEN

TIL ‘

5N

VERKT@YETU
SMJREENHET
REGULATOR

AVGRENINGSRGR ER 2
GANGER STORRE ENN
INNTAKET TIL VERKTQYET

DRENER MED JEVNE

FILTE

=

KOMPRESSOR

smgreapparat er brukt, fyll 0,5 - 1,0 cm? med olje nr. 50 MELLOMROM
fra Ingersoll-Rand inn i (39). Periodevis bgr (33) fjernes
slik at tannhjulene kan smgres med Ingersoll-Rand nr. 67 .
smgrefett. (Tegning TPD905-1)
SPESIFIKASJONER
Modell Héndtak Spindel- Fri Rondell mLydstyrkeniva 4 Vibra-
dimensjon | hastighet diameter dB (A) sjonsniva
rpm tomme Trykk *Styrke m/s?
319, 319-EU hendel- 5/8 tomme 5000 7 90,8 103,8 1,2
padrag -11

m  Testet i henhold til ANSI S5.1-1971 som gjelder pussing pa stdlemne
¢ Testet i henhold til ISO8662-1 som gjelder pussing pa stilemne

e 1S03744



KONFORMITETSERKLARING

Vi Ingersoll-Rand, Co.

(leverandgrens navn)

Swan Lane, Hindley Green, Wigan WN2 4EZ, U.K.

(adresse)

erkleerer som eneansvarlig at produktet,

Modell 319-EU pussemaskin

som denne erkleeringen gjelder for, oppfyller bestemmelsene i EU-direktivene

98/37/CE
ved a bruke folgende prinsipielle standarder: 1508662
Serienr.: (1994 — ) XUA XXXXX —

iz

Patrick Livingston

Navn og underskrift til autoriserte personer

D. Vose <= .

Navn og underskrift til autoriserte personer

September, 2001

September, 2001
Dato

Dato

OPPBEVAR DISSE INSTRUKSJONENE. GDELEGG DEM IKKE.

Nar verktoyet ikke lenger er brukbart, anbefales det at verktoyet blir demontert,
rengjort for olje og sortert etter materialer i gjenvinningsoyemed.




03535374
Kaavake P6837-2

\sfl;z::usu 2001 @
OHJEITA
319- JA 319-EU -SARJAN HIOMAKONEISIIN

319- ja 319-EU- sarjan hiomakoneet on tarkoitettu kaytettaviksi raskaissa
ruosteenpoistotdissa, metallin ja autonkorien taytepakkelien tasoitustéissa ja pintojen
kasittelyssa maalausta varten.

Ingersoll-Rand ei ole vastuussa ty6kalujen mahdollisista modifikaatioista muihin
sovelluksiin, joista Ingersoll-Randille ei ole tiedoitettu.

A VAROITUS

OHJEISSA ON MUKANA TARKEITA TURVAOHJEITA.
LUE TAMA OHJEKIRJA ENNEN KUIN ALAT KAYTTAA TYOKALUJA.

TYONANTAJAN VELVOLLISUUS ON SAATTAA TAMA
OHJEKIRJA TYONTEKIJOIDEN TIETOON.

SEURAAVIEN VAROITUSTEN LAIMINLYOMINEN SAATTAA JOHTAA
VAMMAUTUMISEEN.

TYOKALUJEN KAYTTOONOTTO »  Seiso tukevasti. Ali kurkottele, kun kiyt:it
tyokalua. Varo akKiniisii liikkkeen muutoksia,
reaktiovoimia ja voimia, kun kiynnistit ja Kiytét
tyokalua.

* Tyokalun akseli saattaa pyoria viela hetken aikaa
kiynnistysvivusta irtipadstimisen jalkeenkin.

* Paineilmatyokalut voivat taristd toimiessaan.
Tirind, toistuvat liikesarjat tai epamiellyttiavit
asennot saattavat olla vahingollisia Kisillesi ja
Kisivarsillesi. Lopeta tyokalun Kkiytto, jos alat
tuntea kihelmointii ja kipua. Kaidnny liakéirin
puoleen ennen kuin jatkat tyokalun kiyttoa.

* Kiiyté Ingersoll-Randin suosittelemia lisilaitteita.

* Tima tyokalu ei ole suunniteltu Kiytettiviksi
riajiahdysalttiissa ymparistoissa.

* Tama tyokalu ei ole eristetty sihkoiskujen varalta.

*  Vilti altistuminen haitalliselle polylle ja
hiukkasille seki polyn ja hiukkasten hengittiminen
kiyttiessisi koneita:

Hiottaessa, sahattaessa, porattaessa ja
Kisiteltiessd muuten rakennusmateriaaleja
vapautuu polyé, jonka siséiltivien kemikaalien
tiedetian aiheuttavan syopia, syntymévikoja

* Kiyti, tarkasta ja huolla tita tyokalua aina
kaikkien Kisikiyttoisiin ilmanpaineella toimiviin
tyokaluihin liittyvien sdéinnésten mukaisesti
(Tyoturvallisuuslaitoksen mairaykset yms.)

* Kiyta tyokalua enintdéin 6,2 barin tyopaineella ja
liitd se 10 mm (3/8”) paineilmaletkuun, jotta
tyokalu toimisi mahdollisimman tehokkaasti,
turvallisesti ja pitkaikiisesti.

* Kytke paineilma aina pois péalta ja irroita
paineilmaletku ennen kuin asennat, poistat tai
saiddat mitddn timan tyokalun lisilaitetta tai ennen
kuin alat huoltaa tyokalua.

Ali kiytii vahingoittuneita, hankautuneita tai
kuluneita paineilmaletkuja tai -liittimia.

*  Varmistu, etti kaikki paineilmaletkut ja -liittimet
ovat oikeaa kokoa ja ne ovat tiiviisti kiinni. Katso
kuvasta TPD905-1 kaaviota tavanomaisesta
paineilmakytkennasta.

*  Varo heiluvia ilmaletkuja. Sulje paineilman syotto
ennen kuin ldhestyt nopeasti heiluvaa letkun pédta.

* Kiyté aina puhdasta, kuivaa paineilmaa, jonka
paine on enintiin 6,2 bar. Poly, ruostehdyryt ja/tai

liilka Kosteus saattavat vahingoittaa tyokalun Jja muita lisadntymishéirioiti. Esimerkkeja
paineilmamoottoria. tillaisista kemikaaleista:

* Al voitele tyokalua tulenaroilla tai helposti - l).'i:iyperl.ls?i.st?n maaliep l.)"i:iy, )
haihtuvilla nesteilli, kuten diesel6ljylli, kerosiinilla - silikaatti tiilistd, sementisti ja muista
tai Jet-A-polttoaineella. kivituotteista A

Al poista mitiiin tyokalussa olevia tarroja. Vaihda - aseeni ja kromi kemiallisesti kisitellysti
vahingoittuneet tarrat. puutavarasta.

Altistusriski vaihtelee sen mukaan, kuinka
usein tallaista tyoti tekee. Suojaudu téllaisilta

TYOKALUN KAYTTO

* Kaiyti aina suojalaseja tyokalua kiyttiessisi tai kemikaaleilta: tyoskentele hyvin tuuletetussa
huoltaessasi. tilassa. Kiytéi hyviksyttyji suojaimia,

* Kiiyté aina kuulosuojaimia tyokalua kiyttiessisi. esimerkiksi polynaamareita, jotka on

* Pida kidet, loysit vaatteet, pitkit hiukset ja korut nimenomaisesti suunniteltu suodattamaan
pois tyokalun pyorivista padsta. mikroskooppiset hiukkaset.

Muiden kuin Ingersoll-Randin alkuperiisvaraosien kiytto saattaa johtaa vaaratilanteisiin, heikentyneisiin tyokalun
suoritusarvoihin, kasvavaan huollontarpeeseen ja se saattaa mitatoidi kaikki takuut.

Ainoastaan valtuutetun, koulutetun henkiloston tulisi korjata tyokalua. Lisatietoja saat lahimmasté Ingersoll-Randin
merkkihuoltokeskuksesta.

Osoita mahdollinen kirjeenvaihto lihimpéain
Ingersoll-Randin toimistoon tai jilleenmyyjélle. ’ B I II n d
© Ingersoll-Rand Company 2001 n erso an ®

Painettu Amerikan Yhdysvalloissa



VAROITUSSYMBOLIEN TUNNISTAMINEN

A VAROITUS

SEURAAVIEN VAROITUSTEN LAIMINLYOMINEN SAATTAA JOHTAA

VAMMAUTUMISEEN.

AVAROITUS

Kéyta aina kuulosuojaimia
tydkalua kayttaessasi.

AVAROITUS
K'a:_yté aina_lsugjalas“ejla )
tyokalua kayttaessasi tai
huoltaessasi.

AVAROITUS AVAROITUS

Paineilmatyokalut voivat
taristé toimiessaan. Tarina,
toistuvat liikesarjat tai epamiel-
lyttavat asennot saattavat olla
vahingollisia kasillesi ja kasi-

Ala kanna tyokalua
paineilmaletkusta.

varsillesi. Lopeta ty6kalun
kaytto jos alat tuntea ki-

AVAROITUS

Kytke paineilma aina pois
paalta ja irroita
paineilmaletku ennen kuin
asennat, poistat tai saadat
mitaan taman tyékalun
lisélaitetta tai ennen kuin
alat huoltaa tyékalua.

\© ;'\/ 2| AVAROITUS

03 "
Yool Al kayta vahingoittuneita,

\ hankautuneita tai kuluneita
paineilmaletkuja tai
-liittimia.

helméintia ja kipua. Kaanny
laakérin puoleen ennen kuin AVAROITUS

jatkat tyokalun kayttoa.

AVAROITUS

Seiso tukevassa asennossa
hyviassa tasapainossa. Ala
kurkota kayttaessasi
tydkalua.

Kéyta enintaan 6,2 barin
ilmanpaineella.

Kansainvalinen varoitustarra:
Osanumero

© 1 @]

ERITYISESTI HIOMAKONEISIIN LITTYVAT VAROITUKSET

* Nimi hiomakoneet toimivat nimikilvessi sallittu kierrosnopeus on pienempi kuin
mainitulla vapaalla kierrosnopeudella, jos kiytit hiomakoneen vapaa Kierrosnopeus.
6,2 barin ilmanpainetta. Suuremmalla * Kun Kiytat tasohioma-alustaa, jossa on varsi,
ilmanpaineella Kiytettiessd hiomakoneet kiyvit asenna varsi huolellisesti Kiristysistukkaan niin
ylikierroksilla. syville kuin se menee. Kun kiytit hioma-alustaa,

* Kiyti ainoastaan tasohioma-alustaa, jossa on kierteellinen varsi, varmistu siité, etta
fiiberikiekkoa tai Kiillotustyynyi nédiden tyokalujen laipan mutteri on tiukasti kiristetty. Tarkasta
lisilaitteina. Alid misséiin tapauksessa kiyti huolellisesti kiristysistukan tiukkuus tai laipan
Jjyrsinlaikkoja, valujitteiden poistoon tarkoitettuja mutterin tiukkuus aina ennen kuin alat kiyttia
laikkoja tai muuta metallimateriaalin poistoon tai hiomakonetta jotta varmistuisit siité, etta
tyostoon tarkoitettua lisilaitetta kuin kiristysistukka tai laipan mutteri ei irtoa kiyton
tasohioma-alustaa ndiden tyokalujen yhteydessa. aikana.

Ali koskaan kiiyti lisilaitetta, jonka maksimi

TYOKALUN KAYTTOONOTTO

VOITELU PAAPAINEILMALINJA LAPIMITALTAAN

KOLME KERTAA PAINEILMATYOKALUN
LITINAUKON KOKOINEN

"I"_‘7“ H\ PAINEILMAJARJESTELMAAN / 5 ]

Ingersoll-Rand 50 Ingersoll-Rand 67 '

Kéytd aina paineilmavoitelua tyokalujen yhteydessa.
Suosittelemme seuraavaa suodatin-voitelu-paineensiato- 4} '
PAINEIL

yhdistelmilaitetta:

MA-
: TYOKALUUN
Kansainvilisessi kaytossia - C28-C4-FKG0 VOITELUYKSIKKO

PAINEENSAADIN SUODATIN
Kiytossi Amerikan Yhdysvalloissa - PAINEILMAN HAARALINJ A
C28-04-FKGO0-28 LAPIMITALTAAN KAKSI KER-
TAA  PAINEILMATYOKALUN

Jos et kiyti paineilmavoitelua, ruiskuta noin 0,5 - 1,0 cm3

LITINAUKON KOKOINEN

U’ o

KOMPRESSORI

Ingersoll-Rand 50 -6ljyd osaan numero 39 aina kahden ;m&i%,\ll_ALISESTI
Kkiyttotunnin vélein. Sddnnollisesti, irroita osa numero 33
ja voitele hammaspyoristo kiyttamalld 30 cm?3
Ingersoll-Rand 67 -rasvaa. (Kuva TPD905-1)
ERITTELY
Malli Kidensijan | Akselin Vapaa Taustalevyn mMelutaso 4 Virina
tyyppi kierre nopeus koko dB (A)
1/min Paine *Teho m/s?
319, 319-EU vipu 5/87-11 5000 7 tuumaa lapi- 90,8 103,8 1,2
mitaltaan

m Koestettu ANSI S5.1-1971 mukaisesti hiomalla terdstyokappaletta
¢ Koestettu ISO8662-1 mukaisesti hiomalla terdstyokappaletta
* 1S03744
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VAKUUTUS NORMIEN TAYTTAMISESTA

M. Ingersoll-Rand, Co.

(toimittajan nimi)

Swan Lane, Hindley Green, Wigan WN2 4EZ, U.K.

(osoite)

vakuutamme ja kannamme yksin tdyden vastuun siitd, ettd tuote

319-EU -sarjan hiomakoneet

johon timd vakuutus viittaa, tayttdd direktiiveissd

98/37/EY
esitetyt vaatimukset seuraavia perusnormeja kdytettdessd: 1508662
Sarjanumerot: (1994 — ) XUA XXXXX —

it iz

D. Vost~ — Patrick Livingston

Autorisoidun henkilon nimi ja allekirjoitus Autorisoidun henkilon nimi ja allekirjoitus
Syyskuu, 2001 Syyskuu, 2001

Pdiviys Piiviys

SAASTA NAMA OHJEET. ALA TUHOA NIITA.

Kun taman tyodkalun kayttéika on loppunut, suosittelemme tyékalun purkamista, puhdistusta rasvasta
ja eri materiaalien erittelya kierratysta varten.

12
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Formulario P6837-2
Edicao 5
Setembro de 2001

INSTRUGCOES PARA
LIXADORES MODELOS 319 E 319-EU

AVISO

Os Lixadores Modelos 319 e 319-EU sao concebidos para remocgao de ferrugem em trabalhos
pesados e lixamento de metais e preparacao para pintura.

A Ingersoll-Rand nao é responsavel por modificacoes, feitas pelo cliente em ferramentas, nas
quais a Ingersoll-Rand nao tenha sido consultada.

A ADVERTENCIA

INFORMACAO DE SEGURANCA IMPORTANTE EM ANEXO.
LEIA ESTE MANUAL ANTES DE OPERAR A FERRAMENTA.

E DA RESPONSABILIDADE DO EMPREGADOR COLOCAR A INFORMAGCAO
DESTE MANUAL NAS MAOS DO OPERADOR.
O NAO CUMPRIMENTO DAS SEGUINTES ADVERTENCIAS PODE
RESULTAR EM FERIMENTOS.

COLOCANDO A FERRAMENTA
EM FUNCIONAMENTO

Opere, inspeccione e mantenha sempre esta
ferramenta de acordo com todas regulamentacoes
(local, estadual, federal e do pais), que possam ser
aplicadas as ferramentas pneumaticas operadas
manualmente ou seguras com as maos.

Para seguranca, maximo desempenho e maxima
durabilidade das pecas, opere esta ferramenta com
uma pressao de ar maxima de 6,2 bar/620 kPa

(90 psig) na entrada da mangueira de alimentacao
de ar com didmetro interno de 10 mm (3/8”).
Desligue sempre a alimentacao de ar e desconecte a
mangueira de alimentacao de ar antes de instalar,
remover ou ajustar qualquer acessorio nesta
ferramenta, ou antes de executar qualquer servico
de manutencio nesta ferramenta.

Nao use mangueiras de ar ou adaptadores
danificados, gastos ou deteriorados.

Certifique-se de que todas as mangueiras e
adaptadores sejam do tamanho correcto e estejam
apertados com firmeza. Veja o Desenho TPD905-1
para um arranjo tipico de tubagem.

Mantenha-se afastado de mangueiras de ar a
chicotear. Desligue o compressor antes de se
aproximar de uma mangueira de ar a chicotear.
Use sempre ar seco e limpo com pressao maxima de
90 psig. Po, fumos corrosivos e¢/ou humidade
excessiva podem arruinar o motor de uma
ferramenta pneumatica.

Nao lubrifique as ferramentas com liquidos
inflamaveis ou volateis tais como querosene, diesel
ou combustivel de jactos.

Nao remova nenhum rétulo. Reponha qualquer
rétulo danificado.

USANDO A FERRAMENTA

Use sempre 6culos de proteccio quando estiver
operando ou executando servico de manutencio nesta
ferramenta.

Use sempre proteccao contra ruido ao operar esta
ferramenta.

Mantenha as mios, roupas soltas, cabelos longos e
joias afastados da extremidade rotativa da
ferramenta.

Mantenha o corpo numa posicao equilibrada e
firme. Nao estique o corpo ao operar esta
ferramenta. Esteja preparado e alerta para
mudancas sibitas no movimento, binarios ou forcas
de reaccao durante o arranque e o funcionamento.
A ferramenta pode continuar a girar brevemente
apos a pressao ter sido aliviada.
Ferramentas accionadas pneumaticamente podem
vibrar em uso. Vibra¢ao, movimentos repetitivos ou
posicoes desconfortaveis podem ser prejudiciais as
maos e aos bracos. Pare de usar a ferramenta caso
ocorra algum desconforto, sensacao de formigueiro
ou dor. Procure assisténcia médica antes de
retornar ao trabalho.
Use acessorios recomendados pela Ingersoll-Rand.
Esta Ferramenta nao foi concebida para trabalhos
em atmosferas explosivas.
Esta Ferramenta nao esta isolada contra choques
eléctricos.
Evite expor-se e respirar as poeiras e particulas
nocivas criadas pela utilizacao de ferramentas
motorizadas:
Algumas poeiras criadas por operacoes
motorizadas de lixar, serrar, rectificar, perfurar
e outras actividades de construcio contém
produtos quimicos conhecidos por causarem
cancro, malformacoes congénitas e terem
efeitos nocivos na reproducao. Alguns exemplos
desses produtos quimicos sao:
- chumbo de tintas a base de chumbo,
- silica cristalina de tijolos e cimento e outros
produtos de alvenaria e
- arsénico e cromio de madeira tratada
quimicamente
Os riscos dessas exposicoes varia, dependendo
de com que frequéncia faz esse tipo de trabalho.
Para reduzir a sua exposicao a esses produtos
quimicos: trabalhe numa area bem ventilada e
com equipamento de seguranca aprovado,
como as mascaras contra a poeira que sio
especialmente projectadas para filtrar
particulas microscépicas.

AVISO

O uso de pecas de substituicao que nao sejam genuinamente da Ingersoll-Rand podem resultar em riscos de seguranca,
diminuicao do desempenho da ferramenta, aumento da necessidade de manutencao e pode invalidar todas as garantias.

Asreparacoes devem ser feitas somente por pessoal treinado autorizado. Consulte o Centro de Servicos da Ingersoll-Rand
mais proximo.

Envie Todos os Comunicados Para o Distribuidor
ou Escritério da Ingersoll-Rand Mais Préximo.
© Ingersoll-Rand Company 2001

Impresso nos E.U.A.

@R IngersoliRand.



IDENTIFICACAO DO SIMBOLO DE AVISO

A ADVERTENCIA

O NAO CUMPRIMENTO DAS SEGUINTES ADVERTENCIAS PODE

RESULTAR EM FERIMENTOS.

A ADVERTENCIA

Use sempre éculos de
proteccéo quando estiver
operando ou executando algum

servigo de manutencao nesta
ferramenta.

A ADVERTENCIA

Use sempre protecgdo contra o
ruido ao operar esta ferramenta.

A ADVERTENCIA

Ferramentas accionadas

A ADVERTENCIA

pneumaticamente podem vibrar
em uso. Vibragdo, movimentos
repetitivos ou posicoes

Nao carregue a ferramenta
segurando na mangueira.

A ADVERTENCIA

Desligue sempre a alimentagao
de ar e desconecte a mangueira
de alimentacao de ar antes de
instalar, remover ou ajustar
qualquer acessorio nesta
ferramenta, ou antes de
executar algum servigo de
manutencao nesta ferramenta.

desconfortaveis podem ser
prejudiciais as maos e aos

1372 | A ADVERTENCIA

bracos. Pare de usar a
ferramenta caso ocorra algum
desconforto, sensagao de
formigueiro ou dor. Procure
assisténcia médica antes de
retornar ao trabalho.

¥ () Nao use mangueiras de ar ou
adaptadores danificados,
gastos ou deteriorados.

A ADVERTENCIA

A ADVERTENCIA

Rétulo de Adverténcia Inter-

Mantenha a posigao do corpo
equilibrada e firme. Nao
exagere quando operar esta
ferramenta. Torques de reacgao

elevados podem ocorrer sob a
pressao de ar recomendada.

Opere com pressao do ar Maxima
de 90 psig (6,2-6,9 bar).

nacional No. de Referéncia
para Pedido

® 1 ®]

ADVERTENCIA ESPECIFICAS DO LIXADOR

* Estes Lixadores irao operar com velocidade livre
especificada na placa de identificacao se a linha de
alimentacéo de ar fornecer 6,2 bar/620 kPa
(90 psig) de pressao de ar na ferramenta. Operacao
a pressoes de ar mais elevadas ira resultar em
velocidade excessiva.

*  Use somente coxim de lixacao, disco de
amortecimento ou boina de polimento com estas
ferramentas. Nao use nenhum disco de
esmerilamento, ou acessorio de remocao de aresta
ou metal com estas ferramentas. Nunca use um

acessorio que tenha uma velocidade de operacao
menor do que a velocidade livre do Lixador que
esta sendo usado.

*  Quando usar um coxim que tenha uma haste, insira
a haste até a profundidade total no colete. Quando
usar um coxim em uma arvore com roscas,
certifique-se de que a porca da flange esteja
seguramente apertada. Verifique o aperto da porca
do colete ou da porca da flange antes de operar um
Lixador para estar certo de que ela nao se desajuste
durante a operacao.

COLOCANDO A FERRAMENTA EM FUNCIONAMENTO

LUBRIFICACAO

™Y el

Ingersoll-Rand No. 50 Ingersoll-Rand No. 67

Use sempre um lubrificador de ar de linha com estas
ferramentas. N6s recomendamos a seguinte unidade
Filtro-Lubrificador-Regulador:

Para Internacional - No. C28-C4-FKG0
Para os E.U.A. - No. C28-04-FKG0-28

Antes de ligar a Ferramenta e depois de cada duas
horas de operacao, a menos que um lubrificador de ar de

LINHAS PRINCIPAIS 3 VEZES O TAMANHO DA
PARA ENTRADA DA FERRAMENTA PNEUMATICA

SISTEMA DE AR
%4

\J

PARA

FERRAMENTA

PNEUMATICA

LUBRIFICADOR B
REGULADOR FILTRO

LINHA RAMIFICADA

2 VEZES O TAMANHO
DA ENTRADA DA

linha estiver sendo usado, desconecte a mangueira de ar e FERRAMENTA COMPRESSOR
injecte de 0,5 a 1,0 cc de Oleo Ingersoll-Rand No. 50 em PNEUMATICA
(39). Periddicamente, remova (33) e lubrifique a DRENE
REGULARMENTE
engrenagem com 30 cc de Massa Ingersoll-Rand No. 67. (Desenho TPD905-1)
ESPECIFICACOES
Modelo Tipo de Rosca do Free Diametro mNivel de Ruido #Nivel de
Punho Fuso Speed do Coxim dB (A) Vibracées
rpm Pressao *Poténcia m/s?
319, 319-EU alavanca 5/87-11 5000 77 de didmetro 90,8 103,8 1,2

= Testada de acordo com a ANSI S5.1-1971 lixando uma peca do aco

¢ Testada de acordo com a ISO8662-1 lixando uma pecga do ago

e ISO3744



DECLARACAO DE CONFORMIDADE

N 6s Ingersoll- Rand, Co.

(nome do fornecedor)

Swan Lane, Hindley Green, Wigan WN2 4EZ, U.K.
(endereco)

declaramos sobre nossa tinica responsabilidade que o produto,

Lixadores Modelo 319-EU

ao(s) qual(is) esta declaracao se refere, estd (do) de acordo com as provisoes da

Directivas 98/37/CE
Ao se utilizar os seguintes Principios Standards: 1508662
Intervalo de Niimero de Série: (1994 =) XUA XXXXX —

ot oz

D. Vos Patrick Livingston

Nome e assinatura das pessoas autorizadas Nome e assinatura das pessoas autorizadas
Setembro de 2001 Setembro de 2001

Data Data

AVISO

GUARDE ESTAS INSTRUCOES. NAO AS DESTRUA.

Quando a duragao de uma ferramenta expirar, recomenda-se que a mesma seja desmontada,
desengraxada e que as pecas sejam agrupadas conforme seu material e assim possam ser recicladas.
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VEDLIGEHOLDELSESVEJLEDNING
SKOTSELRAD
VEDLIKEHOLDSINSTRUKSJONER
HUOLTO-OHJEET _
INSTRUCOES DE MANUTENCAO

'

(DINGERSOLL-RAND.

SIZE

SER.

BESTILLINGSNUMMER
BESTALLNINGSNUMMER
BESTILLINGSNUMMER
OSANUMERO TILAUSTA VARTEN

NUMERO DA PEGCA PARA ENCOMENDAS

(TPB812-1)

Motor Housing Assembly

Housing Plug .............
Throttle Valve Assembly ......

Throttle Valve Seal .........
Throttle Valve Cap Assembly ..

Valve Cap Seal ............
Speed Regulator .............
Regulator Seal
Throttle Lever...............
Throttle Lever Pin
Throttle Valve Spring . ........
Rear Rotor Bearing
Rear End Plate ..............
Rotor ........... ... .. ... ...
Rear End Plate Retainer . ... ...
Cylinder Assembly ...........

Cylinder Alignment Dowel ..
FrontEnd Plate ..............
Front Rotor Bearing ..........
Vane Packet (set of 4 Vanes) ...
RingGear ..................
Spindle Bearing
Spindle Assembly ............

Planet Gear (2) ............

Planet Gear Pin

Needle Bearing (4) .........
Pinion Spacer ...............

318-A40
318-504
308-A302
308-159
308-A266
308-206
308-249
308-251
107-273
107-120
308-51
107-97
313-12
318-53
7802-118
313-A3
308-98
318-11
318-22
313-42-4
318-37
318-593
319-A591
319-10
318-191
318-500
319-65

27
28
29
30
31
32
33
34

Pinion .....................
Pinion Retaining Ring
Bearing Housing . . ...........
Front Arbor Bearing ..........
ArborKey ........ ... ...
Clamp Nut
Housing Nut Assembly
OilSeal ..................
Inlet Handle Assembly . .......
Handle Grip ..............
Exhaust Handle Assembly .. ...
Handle Grip ..............
Inlet Bushing Assembly .......
Exhaust Deflector Assembly . ..
Spindle Retaining Ring
Inlet Handle Seal
Pad
PadNut....................
Chuck Wrench
Nameplate
for319 ..............
for 319-EU
Warning Label
for319 ..............
for 319-EU

319-551
319-578
318-555
7803-509
318-579
318-86
318-A200
318-708
318-A169
318-170
318-A171
318-170
318-A465
318-A23
318-531
318-283
313-825-7
313-226
318-69

319-301
319-EU-301

WARNING-17-99

EU-99
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Servicentre
Servicecenter
Servicesenter
Huoltokeskus

Centros de Assisténcia Técnica

Ingersoll-Rand Company
510 Hester Drive

White House, TN 37188
USA

Tel: (615) 672 0321

Fax: (615) 672 0801

Ingersoll-Rand Sales Company Limited
Chorley New Road

Horwich, Bolton

Lancashire BL6 6JN

England - UK

Tel: (44) 1204 880890

Fax: (44) 1204 880388

Ingersoll-Rand Equipements de Production
111 Avenue Roger Salongro

BP 59

F-59450 Sin Le Noble

France

Tel: (33) 27 93 0808

Fax: (33) 27 93 0800

Ingersoll-Rand GmbH
Gewerbeallee 17
45478 Mulhelm/Ruhr
Deutschland

Tel: (49) 208 99940
Fax: (49) 208 9994445

Ingersoll-Rand Italiana SpA
Casella Postale 1232
20100 Milano

Italia

Tel: (39) 2 950561

Fax: (39) 2 95380169

Ingersoll-Rand

Camino de Rejas 1, 2-18 B1S
28820 Coslada (Madrid)
Espana

Tel: (34) 1 669 5850

Fax: (34) 1 669 6054
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Ingersoll-Rand Nederland
Produktieweg 10

2382 PB Zoeterwoude
Nederland

Tel: (31) 71 452200

Fax: (31) 71 218671

Ingersoll-Rand Company SA

PO Box 3720

Alrode 1451

South Africa

Tel: (27) 11 864 3930
Fax: (27) 11 864 3954

Ingersoll-Rand
Scandinavian Operations
Kastruplundgade 221
DK-2770 Kastrup
Danmark

Tel: (45) 32 526092

Fax: (45) 32 529092

Ingersoll-Rand SA
The Alpha Building
Route des Arsenaux 9
CH-1700 Fribourg
Schweiz/Suisse

Tel: (41) 37 205111
Fax: (41) 37 222932

Ingersoll-Rand Company
Kuznetsky Most 21/5
Entrance 3

103698 Moscow

Russia

CIS

Tel: (7) 501 882 0440
Fax: (7) 501 882 0441

Ingersoll-Rand Company
16 Pietro

Ul Stawki 2

PL-00193 Warsaw
Poland

Tel: (48) 2 635 7245
Fax: (48) 2 635 7332
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